”

g/
A
- 3
s

)ad

o)

vy

=EmE st
KW ' BB5EAR "cayamavana, ' B=EERAS2ES
% SSRERPBARE  EEEMEK - #RES
XAEARE - BElEE "HE L RIEAIFEHE o IR
FhufulBARUDSNNR-EY) - BRBE
RN ESEEOVSERT ° RUUBSBERSAIUAKLI
BEHKEREMDREA  BARDZE » TEAR -
Blis 3 5 E —aveoveoyu(HB5E © FLEIR) + AKE
IDFROYREE o

Tsou, Han Chinese and Bunun,
Living in Unity

In the Tsou language, the Chashan Community is
referred to as Cayamavana. In this community,

indigenous Tsouand Bunun, as well as Han Chinese,
live together. Each ethnic group has its own culture
but a common tradition of “sharing”. Hufu is the Tsou
word for pavilion, which is a symbol of Cayamavan’s
sharing culture. At the same time, the hufu are places
for exchanges and gathering. When the residents of
this community harvest plantains or other fruit, they
will place them in the hufu for everyone to share.
Before taking any fruit, don’t forget to say “aveoveoyu”
which is a Tsou expression that means “my heart is

filled with joy”. This is a way of expressing thanks.
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hufu Festival, Sharing Joy

Every year, the Cayamavan Community holds its
Hufu (Pavilion) Festival, which focuses on the
cultural characteristics of the Tsou. Everyone is
invited to experience this community’s traditional
sharing culture. Visitors are welcome to create a

custom-made itinerary to this community.
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cayamavana Cultural
Experience Activities

These activities include themaking of mochi, twirling
of a whistle, dance performance, shellflower stalk bird
whistle and farming experience. Through each activity,
visitors experience the enthusiasm and hospitality of

residents. It is also possible to try your hand at archery.
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Obtaining Fire from the Heavens

Listening to the legend of obtaining fire from
the heavens is one of the main attractions in this
community and should not be missed. Long ago,
there was a flood. After the floodwaters receded,
the land was barren. The people asked the gods for
assistance in obtaining fire so that they could
survive. Along the Tunabana Trail is a place where
natural gas co-exists with spring water. The flames
appear red and blue as they burn on the water
surface. Local residents lead visitors in a ceremony

of thanksgiving for the receiving of fire.
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Tunabana Trail

Located within Cayamavana, across from Kaiyuan
Farm, there is a paved industrial road with an irrigation
canal running alongside. It will take about 30 minutes
to reach the Cayamavana Waterfall. Along the way, the
scenery changes from farmland to forest. To the left is
the Cayamavana Stream. Within the ecological park is a
loop trail. It leads to the ridge along the summit where
there is a pavilion for watching the sunset. From there
the waterfall can be reached. The famous sight of fire
and water co-existing is also nearby. This is a great areca
for nighttime visits, as there are more than 15 species of
frogs, or about half of the total frog species in Taiwan.

There are also six or seven species of fireflies.
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cayamavana Special Cuisine

Cayamavana special cuisine is prepared by a team
of women from the community. They use fresh
local ingredients to cook fascinating Tsou dishes,
unlike anything that can be found in the urban areas

of Taiwan.
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National Freeway 3 ::Exit at Zhongpu Interchange —
Alishan Highway 18 (toward Al 1shc1n) — Longmei — Chldyl
Township Road 129 — Saviki — Niahosa — Cayamavana

EifERmt#| My S 1 57—~ FZ R RITRE (FE
BIKE)BORME » Z82ig RN IBIER—EE3
SFRPIHAZME N —>B 18RRI —~BEE—5

129808~ E—#FE—>FW

Northbound National Freeway 1 :

National Freeway 1 — Chiayi System Interchange
(Lucao/Shuishang) — Expressway 82 East-West Expressway
heading east — National Freeway 3 — Zhongpu Interchange
— Alishan Highway 18 — Longmei — Chiayi Township
Road 129 — Saviki— Niahosa— Cayamavana
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Southbound National Freeway 1 :

National Freeway 1 — Yunlin System Interchange (Gukeng
exit) —Provincial Highway 78 Gukeng System Interchange
(National Freeway 3 exit) — National Freeway 3 (Zhongpu
Interchange) —Alishan Highway 18 — Longmei — Chiayi
Township Road 129 — Saviki— Niahosa— Cayamavana
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Public transportation

|Busﬁﬁﬂ5§§
(Android)




